
Наруто медленно открыл глаза и зевнул. Он чувствовал себя отлично после долгого сна. Он
потер глаза и медленно осмотрел окружающую обстановку.

Он обнаружил, что больше не находится в лесу смерти. Вместо этого он находился в комнате,
оформленной в стиле, отличном от домов в его деревне, которые он видел раньше.

Кроме того, он лежал в мягкой и удобной кровати.

«Что это за место?»

Наруто почувствовал испуг.

Он тут же вскочил с кровати, как кошка. Он всегда был настороже, когда дело касалось
странных ситуаций.

Он не выжил бы в суровых условиях, если бы не был осторожен.

«Только не говорите мне, что они пришли в лес и похитили меня! Мне нужно бежать!»

Наруто искал окно, из которого можно было бы выпрыгнуть. Он отказался использовать дверь
для побега. Он знал, что, воспользовавшись дверью, его могут легко схватить.

Он уже собирался выпрыгнуть из окна, но не успел — кто-то открыл дверь и вошел внутрь.

«О, ты проснулся как раз вовремя. Я принесла тебе кое-что поесть».

Это была нежная и красивая женщина, вошедшая в комнату. Она принесла с собой поднос с
едой. Наруто насторожился и был готов защищаться, но когда он увидел, что нежная и
красивая женщина беременна, его бдительность тут же упала.

Он понял, что она не представляет угрозы и не сделает ничего странного. Беременные
женщины обычно были безобидны, ведь они не хотели, чтобы с их нерожденным ребенком что-
то случилось.

«Кто ты? И как я здесь оказался?» проговорил Наруто и проанализировал даму взглядом.

Дама, увидев недоверчивые глаза милого ребенка, почувствовала себя очень обиженной.

Она скоро должна была стать матерью, поэтому это заставило ее расчувствоваться. Как мог
такой маленький ребенок, как он, быть таким недоверчивым? Наверное, у него было трудное
прошлое.

«Меня зовут Сяо Юэ, а это место — мой дом внутри клана Сяо».

Сяо Юэ улыбнулась, отвечая на его вопрос.

«Клан Сяо? А где он находится в Конохе? Я не могу вспомнить, есть ли этот клан в деревне».

Наруто был в недоумении. Он никогда раньше не слышал о клане Сяо. Хоть он и был молод, но
знал названия всех кланов внутри деревни.

Сяо Юэ покачала головой и ответила ему.

«Я ничего не знаю о Конохе, о которой ты говоришь. Должно быть, ты из далекой деревни,



если не знаешь о клане Сяо. Я нашла тебя без сознания у реки недалеко от Города Плывущих
Облаков, поэтому принесла тебя к себе домой, чтобы помочь тебе прийти в себя».

Сяо Юэ поставила поднос, полный еды, на столик возле кровати и сказала.

«Ты должен сначала поесть, прежде чем что-либо делать. Я заметила, что твое тело было не в
лучшем состоянии. Тебе нужно было много есть, чтобы быть здоровым».

«Неужели я могу это съесть? Оно ведь не гнилое, верно?» спросил Наруто, с подозрением
глядя на поднос с едой.

Раньше никто не проявлял к нему доброты. Они всегда насмехались над ним и издевались.
Трудно было поверить, что кто-то может искренне заботиться о нем.

Глаза Сяо Юэ стали немного влажными. Он задал этот вопрос, имея в виду, что кто-то
наверняка сделал с ним этот ужасный поступок в прошлом. Ему было всего пять лет. Как кто-
то мог так поступить с ним?

Сяо Юэ подошла к нему ближе и нежно обняла. Наруто испугался, но не стал сопротивляться,
так как почувствовал тепло, которого никогда раньше не ощущал.

«Не волнуйся, малыш. Пока ты здесь, никто не посмеет причинить тебе вред под моим
присмотром. А еда, которую я лично готовлю, свежая и совсем не гнилая. Это я тебе обещаю».

«Ешь медленно. Иначе ты можешь подавиться».

Сяо Юэ заботилась о Наруто, наблюдая за тем, как он ест. Наруто чувствовал себя скованно, но
и не отказывал ей.

Он мог быть волевым и сообразительным. Но когда речь заходила о человеке, который так
искренне заботился о нем, он не мог не ослабить бдительность.

Он мог определить, заботится о нем кто-то на самом деле или нет, поскольку заметил, что
способен ощущать отрицательные эмоции.

Женщина, которая заботилась о нем, действительно заботилась о нем, словно он был ее
ребенком.

Наруто же не знал этого, но Дадзи ревновала его к Сяо Юэ.

Она выбрала ее в качестве опекуна Наруто в этом мире, потому что та была нежной и милой.
Но подумать только, что она обращалась с ним так, словно он был ее собственным ребенком.

Это заставляло ее чувствовать себя бесполезной.

«Что ж, по крайней мере, я выбрала хорошую кандидатуру, хмпф. Я буду ждать, пока Наруто-
тян не сможет войти в свою ментальную зону. Я буду баловать его до тех пор, пока он не
забудет эту женщину!»

У Дадзи всегда был план, но сейчас все, что она могла сделать, — это позволить этой женщине
заботиться о нем.

После того как трапеза закончилась, Сяо Юэ нужно было куда-то идти.



«На'эр, я пойду и расскажу о тебе своему свекру. Убедись, что ты не выйдешь на улицу до
моего возвращения. Иначе другой член клана может неправильно понять и арестовать тебя».

Наруто представился ей, и она стала называть его На'эр, так ей было легче произносить его
имя. Они использовали разные языки, но каким-то образом могли понимать друг друга.

«Ум, я останусь здесь и не буду выходить».

«Хороший мальчик, я награжу тебя, когда вернусь позже».

Сяо Юэ вышла из комнаты и направилась туда, где находился ее свекор. Она собиралась
рассказать ему о Наруто и попросить его посодействовать ей в принятии Наруто в клан.
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